SISTEMOS METALO MEGINIAMS APDOROTI VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO
SUTARTIS
(investicijy projektas ,,Muitinés laboratorijos sustiprinimas ir aprupinimas laboratorine jranga
Europos Sgjungos reglamentais nustatyty tyrimo metody jsisavinimui®)
2015 m. spalio 2¢d. Nr. 5 5 -ty 34F
Vilnius

Muitinés laboratorija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Ramutés Neniskienés,
veikianfios pagal Muitinés laboratorijos nuostatus, patvirtintus Muitinés departamento prie
Lietuvos Respublikos finansy ministerijos generalinio direktoriaus 2011 m. gruodZio 6 d. jsakymu
Nr. IB-668, ir uZdaroji akciné bendrové ,Vildoma™ (toliau - Pardavéjas), atstovaujama
direktoriaus Virginijaus Kregzdés, veikiandio pagal bendrovés jstatus, kartu vadinami Salimis,
sudare Sistemos metalo meéginiams apdoroti vieiojo pirkimo-pardavimo sutart] (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1 Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais Pardavéjas jsipareigoja parduoti
Sistemg metalo méginiams apdoroti (vibracinis diskinis mal@inas. Gamintojas Retsch GmbH
Modelis:RS200) (toliau — Preke), o Pirkejas jsipareigoja priimti Preke ir sumokéti uz ja Sutartyje
nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais.

1.2.Pardavéjas patvirtina:

1.2.1. kad pateikta Preké atitinka techninius parametrus (Sutarties 1 priedas), Zenklinimas
atitinka gamintojo Salies wvalstybin] standartg ir Lietuvos standartizacijos departamento
reikalavimus ir techninius kokybés reikalavimus;

1.2.2. kad jis turi teise sudaryti 5ig Sutart], taip pat vykdyti visus $ioje Sutartyje numatytus
Pardavéjo jsipareigojimus;

1.2.3. kad Preké nuosavybés teise priklauso Pardavéjui. Pardavéjas taip pat patvirtina, kad
Preke néra jkeista, jos disponavimas, valdymas ar naudojimas néra apribotas, néra tre¢iyjy asmeny
pretenzijy dél Prekes;

1.2.4, kad pagal Sutartj tiekiama Preké yra nauja, nenaudota, naujausio modelio, su visais
naujausiais dizaino ir medziagy patobulinimais.

1.3. Pardavéjas garantuoja, kad dél Pardavéjo panaudoty medZiagy, jrengimu, detaliy
tretieji asmenys Pirkéjui nereiks jokiy pretenzijuy del autoriniy, turtiniy, neturtiniy ar kity teisiy
pazeidimo.

1.4. Prekés priémimas-perdavimas jforminamas Prekeés ir susijusiy paslaugy priémimo-
perdavimo aktu, kurj pasirago abiejy Saliy atsakingi darbuotojai ar kiti jgalioti asmenys.

1.5. Pirkéjas nuosavybeés teis¢ j Preke jgyja ir garantinis laikotarpis skai¢iuojamas nuo
Prekeés ir susijusiy paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraymo dienos.

1.6. Jeigu deél nuo Pardavéjo nepriklausanéiy aplinkybiu Pardavéjas negali pristatyti
pasililyme nurodyto modelio Prekés, Pirkéjui sutikus (rastu), Pardavéjas gali pristatyti kito
modelio techninés specifikacijos reikalavimus atitinkanéia ne blogesne nei Pardavéjo pateiktame
pasiiilyme nurodyty techniniy charakteristiky Preke, nekeisdamas Sutarties kainos.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Bendra Sutarties kaina yra 2299726 Eur (dvidedimt du tikstan¢iai devyni $imtai
devyniasdefimt septyni eurai 26 ct), jskaitant PVM, kuris sudaro 3991,26 Eur (tris tikstan¢ius
devynis §imtus devyniasdedimt vieng eurg 26 ct).

2.2. ] bendra Sutarties kaing yra jskaifiuota Prekiy kaina, PVM, kiti mokeséiai, muitai ir
visos Pardavejo iSlaidos jskaitant, bet neapsiribojant: sandéliavimo, transporto, pakrovimo,
draudimo, tranzito, iSkrovimo, transportavimo, pajungimo, jdiegimo, Pirkéjo darbuotojy
apmokymo, garantinés prieZiliros ir kitomis su Prekés tiekimu susijusiomis idlaidomis.

2.3, Sutarties 2.1 punkte nurodyta bendra kaina yra fiksuota ir Sutarties galiojimo
laikotarpiu nekinta. Sutarties bendra kaina gali biiti perskai¢iuojama ja didinant arba maZinant tik
tuo atveju, jei pasikei¢ia PVM mokejima reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka
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fiksuotai kainai. Suo atveju Sutarties 2.1 punkte nurodyta fiksuota kaina gali biti pakeista tik
Saliy rasytiniu susitarimu, pasiradytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais.

3. MOKEJIMO SALYGOS
3.1. Uz Pirkéjui pateikta Prek¢ apmokama i§ valstybés kapitalo investicijy projektui
..Muitinés laboratorijos sustiprinimas ir apriipinimas laboratorine jranga Europos Sajungos
reglamentais nustatyty tyrimo metody jsisavinimui“ teisés akty nustatytaja tvarka patvirtintos
(patikslintos) asignavimy sumos per 30 kalendoriniy dieny nuo Pardavejo ir Pirkejo pasiraSyto
prekés ir susijusiy paslaugy priémimo-perdavimo akto, parengto pagal patvirtintg Pirkéjo forma, ir
jo pagrindu isra$ytos PVM saskaitos fakttiros gavimo dienos.
3.2. Saliy radytiniu susitarimu dél sustabdyto, sumaZinto/padidinto Pirkéjui finansavimo,
pasiradytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais, gali biiti, pakei¢iant terminus,
nurodytus Sutarties 3.1 p., nustatyta kita mokéjimo tvarka.

4. SUTARTIES SALIU ISIPAREIGOJIMAI

4.1. Pardavéjas jsipareigoja:

4.1.1. iki 2015 m. gruodZio 15 d. pristatyti techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkan¢ia Preke adresu: Akademijos g. 7, Vilnius ir suteikti visas susijusias paslaugas
(surinkimo, paleidimo, programinés jrangos instaliavimo ir pan. bei Pirkéjo darbuotojy
apmokymo darbo vietoje), pasiraSant prekiy ir susijusiy paslaugy perdavimo—priémimo aktg,
parengtg pagal patvirtinta Pirkéjo forma;

4.1.2. pasiripinti visa batina darby sauga ir darbo jéga reikalinga Sutarties vykdymui;

4.1.3. jeigu nustatoma, kad Preké neatitinka Sutarties ir (ar) teisés akty nustatyty
reikalavimy, per 5 darbo dienas nuo pranedimo gavimo dienos nemokamai pasalinti nustatytus
trikumus;

4.1.4. informuoti Pirkéja apie Prekés pristatyma ne véliau kaip pries 2 darbo dienas;

4.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu
susijusios informacijos konfidencialuma ir apsauga;

4.1.6. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visa biting dokumentacija, jskaitant Prekes
naudojimo bei prieZiliros instrukcijas:

4.1.7. uztikrinti, kad paleidimo, jdiegimo bei Pirkéjo darbuotojy apmokymo darbo vietoje
ir garanting prieZiira atlicka gamintojo sertifikuotas serviso inzinierius Lietuvoje (sertifikato
kopija pateikiama prie§ pradedant teikti paslaugas);

4.1.8. radtu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti
Pardavejui pristatyti Preke;

4.1.9. be radti¥ko ifankstinio Pirkéjo sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui i5 Pirkejo
vykdant Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to,
kokiu bidu ir forma (Zodine, raSytine, elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai
Pardavéjui buvo pateikti ar jis juos suZinojo vykdydamas Sutarti. Si nuostata galioja net ir
nutraukus sudaryta Sutart] ar jai pasibaigus;

4.1.10. nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, ne véliau kaip per 30 dieny sunaikinti visa 18
Pirkéjo gauta ar Sutarties vykdymo metu suZinotg informacija, duomenis, dokumentus
(nepriklausomai nuo jy formos ir turinio), idskyrus, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai
reikalauja, kad tokia informacija, duomenys, dokumentai bty i3saugoti;

4.1.11. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
ifankstinio rastiko Pirkéjo sutikimo;

4.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

4.2, Pirkéjas jsipareigoja:

4.2.1. priimti pristatyta Preke, jei ji atitinka Prekei taikomus techninius reikalavimus bei
7enklinimas atitinka gamintojo $alies wvalstybinj standarta ir Lietuvos standartizacijos
departamento reikalavimus ir techninius kokybés reikalavimus;

4.2.2. pasiradyti Prekés ir susijusiy paslaugy perdavimo-priemimo akta;
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4.2.3. sumoketi uz pateikta kokybiska Preke Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

4.3. Salys jsipareigoja uztikrinti informacijos, kuri tapo Zinoma vykdant Sutart],
konfidencialuma tre¢iyjy asmeny atZvilgiu, i8skyrus jstatymo numatytus atvejus.

4.4. Pardavéjas turi teise:

4.4.1. Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais gauti atlygj uZ pristatyta Preke;

4.4.2. minéti Sutarties vykdymo fakta ir Sutarties objektg savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

4.4.3. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Pardavéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Pardavéjas yra sudargs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;

4.5, Pirkejas turi teise teikti informacija apie Sutarties turinj bei ja vykdanéiuy Pardavejo ir
Pirkéjo asmens duomenis asmenims, kurie pagal galiojantius teisés aktus turi teise tokia
informacija gauti.

5. SUTARTIES SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jeigu Pardavéjas nevykdo Sutartyje numatyty jsipareigojimy, Pirkéjas jgyja teise
reikalauti i5 Pardavéjo sumoketi 0,02 procento delspinigiy nuo laiku nepristatytos Prekés vertés uz
kiekviena pavéluota diena.

5.2. Jeigu Pirkéjas neatsiskaito su Pardavéju Sutarties 3.1 punkte nustatytais terminais,
Pardaveéjas jgyja teise reikalauti 0,02 procento delspinigiy nuo laiku nesumokétos sumos uz
kieckvieng paveluota dieng. Pirkéjas laiku dél nuo jo nepriklausanéiy prieZaséiy negaves §ios
Sutarties dalykui biudZetiniy asignavimy ir dél to negaléjes laiku atsiskaityti su Pardavéju,
delspinigiy nemoka.

5.3. Sutartyje nenustatyti atsakomybés atvejai reguliuojami vadovaujantis Lietuvos
Respublikos civiliniu kodeksu. Salis, dél kurios veiksmy kita Salis patiria nuostolius, privalo
atlyginti tik tos Salies patirtus tiesioginius nuostolius.

6. FORCE MAJEURE

6.1 Nei viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj savo jsipareigojimy nejvykdyma, jeigu
tai jvykty dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Jeigu force majeure aplinkybés
tesiasi ne ilgiau kaip 60 (3esiasdesimt) dieny, tai Salys privalo jvykdyti savo jsipareigojimus pagal
Sig Sutart] i§ karto po iy aplinkybiy veikimo pasibaigimo. Visais kitais force majeure atvejais
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840
patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisyklémis.

6.2. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanéiy pazymy iddavimo tvarkos patvirtinimo®.

7. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS, PAPILDYMAS, NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis jsigalioja Salims ja pasirasius bei patvirtinus Saliy antspaudais ir galioja iki
visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

7.2, Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, isskyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vie$uju pirkimy jstatymo 3
straipsnyje nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas
VieSyju pirkimy tarnybos sutikimas.

7.3. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybés nustatytos ai3kiai ir nedviprasmiskai bei buvo
pateiktos kvietimo salygose.

7.4. Tais atvejais, kai Sutarties salyguy keitimo buitinybés nebuvo jmanoma numatyti
rengiant kvietimo salygas ir Sutarties sudarymo metu, gali biiti kei¢iamos tik neesminés Sutarties
salygos. Esminémis Sutarties salygos (Sutarties objektas, kainodaros taisyklés, Sutarties trukmé)
negali buti keifiamos, i3skyrus tuos atvejus, jei tai buvo numatyta konkurso salygose.



4

7.5. Bet kokie Sutarties pakeitimai ir (ar) papildymai bus sudaromi rastu ir pasiraomi
Saliy jgalioty atstovy.

7.6. Visi Sutarties priedai, pakeitimai ir (ar) papildymai yra Sios Sutarties neatskiriamos
dalys nuo juy pasiradymo dienos.

7.7. Sutartis gali biiti nutraukta:

7.7.1. radytiniu Saliy susitarimu;

7.7.2. vienasalikai Pardavéjo iniciatyva tik dél svarbiy priezasCiy, praneSus apie tai
Pirkéjui pried 60 (%eSiasdedimt) dieny. Tokiu atveju Pardavéjas privalo visikai atlyginti Pirkejo
patirtus nuostolius.

7.7.3. viena3ali¥kai Pirkéjo iniciatyva, pranesus Pardavéjui pries 14 (keturiolika) dieny,
Siais atvejais:

7.7.3.1. kai Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ir/ar
nepadalina arba netinkamai paalina Pirkéjo rasdtu nurodytus trikumus;

7.7.3.2. kai Pardavéjas likviduojamas, sustabdo Gkine veikla;

7.7.3.3. kai Pardavéjas teismo sprendimu pripazintas kaltu deél sukéiavimo, korupcijos ar
kity panaSaus pobtidZio veiky padarymo;

7.7.3.4. kai keitiasi Pardavéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobiidis ar
valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

7.7.3.5. kitais atvejais, jeigu Sutarties nejimanoma vykdyti dél nuo Pirkejo nepriklausanciy
aplinkybiy (sustabdytas finansavimas ir kt.);

7.7.4. vienasaliskai Pirkéjo iniciatyva, prane3us Pardavéjui pries 60 (3ediasdedimt) dieny.

7.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjo patirti
nuostoliai ar iSlaidos iSieskomi teisés akty nustatyta tvarka. Pirkimo sutartj nutraukus del
Pardavéjo kaltés— be jam priklausandio atlyginimo uz pateikta Preke, Pardavéjas neturi teisés j
kokiy nors patirty nuostoliy ar Zzalos kompensavima.

7.9. Esant svarbioms priezastims, Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Sutarties vykdyma
(sustabdytas finansavimas ir kt.). Sutarties sustabdymas jforminamas rastu.

8. SALIU GINCU SPRENDIMO TVARKA
8.1. Visi gintai tarp Saliy deél Sutarties vykdymo sprendZiami tarpusavio derybomis. Jeigu
tokiu bidu nepavyksta gin¢y idspresti per 1 (vieng) ménesj nuo vienos i3 Sutarties Saliy ragytinio
siillymo ginda spresti tarpusavio derybomis i¥siuntimo kitai Saliai dienos, gintai sprendZiami
Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

9. BENDROSIOS SALYGOS
9.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienoda juriding galia turin¢iais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Sutarties Saliai su priedu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

10. SUTARTIES PRIEDAS
10.1. Sutarties 1 priedas ,,Techniné specifikacija®™.

11. SALIU JURIDINIAI ADRESAI

MUITINES LABORATORIJA UAB ,,Vildoma*

Akademijos g. 7, LT-08412 Vilnius Granito g. 3, Vilnius

Tel. (8 5) 237 5650, faksas (8 5) 237 5653 Tel. +370 5 2363656

Juridinio asmens kodas: 191800280 Juridinio asmens kodas: 110736215
a.s. LT44 7300 0100 0245 5304 PVM mokétojo kodas LT107362113

AB Swedbank bankas a. s, LTO97300010000129001
Banko kodas: 73000 : 4

jeuin /12 Y END
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2015 m. spalio d.
Sutarties Nr.
1 priedas

TECHNINES SPECIFIKACIJA

Sistema metalo méginiams apdoroti

Sistema metalo meéginiams apdoroti sudaro:

ol ol

vibracinis diskinis maliinas

250 ml malimo indelis i§ pakietinto plieno,
50 ml malimo indelis i pakietinto plieno,
100 ml malimo indelis i§ volframo karbido,

rankena indeliams i$imti ir jdeti.

Nr. Techniniai parametrai Minimaliis reikalavimai
(apraSymas)
Vibracinis diskinis maliinas Paskirtis — greitam méginiy (metaly, metaly keramikos,
1 elektronikos detaliy, katalizatoriy lauzo, keramikos,
: mineraly, akmeny) smulkinimui paruosiant XRF
analizei. CE sertifikatas
2 Reguliuojamas greitis Nuo 700 iki 1500 aps/
3 Meéginio kiekis Nuo 15 iki 150 ml
4 Meéginio dalelés dydis prie$ Ne maziau kaip 14 mm naudojant 250 ml indelj
" | smulkinima
5. | Sumalto meéginio daleliy dydis apie 20 um
6. | Maliino variklio galingumas Ne maziau kaip 1400 W
7. | Garso izoliacija malimo kamerai | Bitina
Programiné jranga Malimo laiko ir malimo grei¢io nustatymas; ne maZiau
3 kaip 8 issaugomos malimo programos; automatinis
: agato bei volframo karbido indeliy atpazinimas ir
maliino apsuky sumazinimas indeliy apsaugai
9. | Maitinimas 1 fazé, 220 -240V / 50 Hz
10. | Priedai ir atsarginés dalys Priedy ir atsarginiy daliy kiekis bei pavadinimai pagal
tiekéjo pasirinkima, reikalingi pilnam jrenginio
paleidimui ir darbo wuZtikrinimui, garantuojantys
nepertraukiama 2 mety darbg.
11. | Darbo aplinkos salygos 15-30°C
12. | Irenginio naudotojo vadovas Biitinas (spaudinys ir elektroniné versija)
13. | Garantija 2 metai
14 Reikalavimai tiekéjui Gamintojo jgaliotas atstovas, turintis teise parduoti,
: instaliuoti bei aptarnauti tiekiama jranga.
MUITINES LABORATORIJA UAB ,,Vildoma
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